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JEKCHUKA THOOPMAIIMHUX TEXHOJIOI'T B CYYACHIN
®PAHIY3bKI MOBI
Ckapnynina FO.A. (Cymn)

OnHi€ero 3 HAMBAXITUBIIIUX XapaKTEPUCTUK CY4acCHOTO CBITY €, SIK BIJIOMO,
CTPIMKHI PO3BUTOK 1H(POPMAIIHHUX TEXHOJIOT1H, [0 HE MOTJIO HE MMO3HAYUTHUCH Ha
MoBi. Tak, y ®paniii me 1998 poky OyJi0 pOrosIomIeHo AepKaBHY IIporpamy
«[ligroroBka a0 BXxomkeHHS Ppaniii 10 iHGopmartiitHoro cycmiascTBay (* Préparer
I'entrée de la France dans la société de I'information ™). Buaciinok mporo, Bce Oibiie
HAyKOBIIiB, B T. 4. ()axiBIIiB, III0 BXOJIATh /10 cKiIaay I eHepanbHOT KOMICIT 3 MUTaHb
tepminoorii (Commission genérale de terminologie), a Takoxx CriemianizoBaHo1 KoMicii
3 MUTaHb TEPMIHOJIOTIT 1 HEOJIOT1i B Taiy31 IHPOPMATUKH 1 €IEKTPOHHOTO 00JIaIHAHHS
(CSTIC - Commission spécialisee de Terminologie et Néologie de |’Informatique et
Composants Electronigues) 3Beptaroth yBary Ha JIeKCUKY iH()OpMAaIiHOT Tamy3i i
JKepeia 11 TOIMOBHEHHS.

Ak 3a3nauvae JK.-M. Kninkenoepr, TepMiHOJIOTISI, TOOTO JISKCUYHI 3aCO0H,
MOB'sI3aH1 3 IEBHUM BUJIOM JIISIIBHOCTI, € SIBHIIEM COIIO-TIpodeciiHmM, ajie BOTHOYAC 1
KyJbTYPHHM i coianbHuM[3:].

Benuke 3HaueHHS! HAAAETHCS TAKOXK IHTEPAKTUBHOCTI SIK crienu(ivHii
XapaKTEPUCTHII CIUIKYBaHHS 32 TJOTIOMOT'OI0 KOMIT'IOTEpa, 1110 HaJa€ HOMY O3HAK SIK
YCHOTO, TaK 1 TUCbMOBOTO CITIJIKYBaHHS.

[cHYIOTh TPOEKTH BUKOPHUCTAHHS 1HHOPMAIIIHIX TEXHOJIOT1H B OCBITI, SIK
Hanpukiaa, Université en ligne (Uel), 1o Biamosigae AurioMy Ipo 3arajibHy
yHiBepcutTeTchbKy ocBiTy DEUG |. Ha nymxy Mapi-Koze bap0o, Bukinagaua
yuiBepcutety Lille 3 Charle-de-Gaulle, Texnomnorii cTaHOBNIATH BEIMKHIA TOTSHITIA 3
TOYKH 30py TEOpii aBTOHOMHOCTI cTyaeHTa[l:].

Oco0MBO aKkTyaJIbHUM MOMEHTOM ISl €IEKTPOHHOI MOIITH € CY4acHICTh
TepmiHoiorii. Ak nmpuknan moxkHa HaBecTH Takuil pakt: 2003 poxy y Opanmii
YXBaJICHO PIllICHHS BIIMOBUTHCH BijJl BUKOPUCTaHHA cjioBa "e-mail" (emexTponHa

TOIITA), IO, IO PeYi, JOCHTh YacTO BUMOBIISLIOCS Ha (panimy3skuid manep "le mel" i
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3aminuTu foro Ha "le courriel”. Pimenns Oyio yxBajeHe JepKaBHOIO KOMICIETO, 110
ckiagae PpaHIy3pKy TEXHIUHY 1 TUJTOBY TEPMIHOJIOTIIO, MiOUPAIOYH aBTCHTHYHI
aHAJIOTH aHTJINUCHKUX CJIIB 1 HaJIa€ Pe3ybTaTH CBOET ISIILHOCTI O€31MocepeIHbO
dpaniy3bkiii akagemii. Kpim Toro, ¢paniry3u BxuBaioTh Ordinateur 3amicts computer,
logiciel 3amicTs software, numérique 3amicts digital. Hemonasno le texto 3aminus SMS,
a les portables - MoOGinbHI TenedoHu. Y CHmiNIHUM BBaXKA€THCS 1 CJIOBO
"lI'informatique",ctBopene B 1970-x ms mo3nauenns information technology
(indopmarriiinoi TexHosorii). Illo crocyerbes 3arampHOro BusHaHHs, To Microsoft i
1HIII KOMIIaH1i 3 BUPOOHMIITBA MPOTPAMHOI0 3a0€3MEUCHHS YXBAIUIN (PPAHITY3bKI
tepmian. Tak, y gpaniy3ekiii Bepcii Windows npaiiBepu Ha3HBarOTHCS
Gestionnaire de peripherique.

Crin, ogHaK, 3a3HAYNTH, 110, HE3BAYKAIOUN HA YUCIICHHI BUMOTH, 3aIT0O3WYCHHS 3
aHTJIIACHKOI MOBH HE 3HUKAIOTh SIK 13 PO3MOBHOI MOBH, TakK 1 3 IHTepHET—CailTIB,
0COOJIMBO THX, IUTLOBOIO AYJAUTOPIEIO IKUX € MOJIOJb. Tak, B €JIEKTPOHHOMY BUIAaHH1
«L’Etudiant» moxxHa 3yctpitu cioBa job (emploi), i e-mail Hagith y mociOHuUKY,
3arporoHoBanomMy BuaaBauirBoM CLE Internationale st miaroToBKu 10 eK3aMeHy
DELF tepmin texto cniBicHye 3 message SMS.

OTxe, BIUTMB aHTJIIHCHKOI MOBH € Oe33amepeyHuM, aje He CJIij] 3aIMIIaTH 11032 YBaror
1 BmacHe GpaHIy3bKY JEKCUKY B raiy3i iHdopmMariitHux TexHosorii. Ha nanuiit MoMeHT
iX BIUIMB HA MOBY HE € BUPIIIAIBHUM, ajie BiJl HUX 3aJI€KUTh, IEBHOIO MIPOIO,
30epexeHHs GpaHITy3bKOI0 MOBOIO CTaTyCy MI>KHAPOIHOI.
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